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Vahido COFORZADO*

KLASSIK DINI NOSRDO OVOZLIKLORIN SEMANTIKASI
Mustafa Zaririn “Siyariin-Nabi” asarinin materiallar: asasinda
XULASO
Moqalads Mustafa Zaririn “Siyarin-Nabi” asorinds iglonon avozliklor vo onun
mona novlorindoen bohs edilir. Burada avazliklorin semantikasi agilir, hallanma
zamani meydana ¢ixan miixtolif formalarin mongoyi, xiisuson  miirokkab
ovozliklorin strukturu vo komponentlori miioyyanlosdirilir, onlarin etimologiyasi
izah olunur. Rast golinon arxaik ovozliklorin funksional-semantik xiisusiyyatlori
arasdirilir vo onlarin bozilorinin miiasir dildaki izleri miioyyonlasdirilir. Magalods
homginin soxs va igara avazliklorinin motndaxili slagslondirms funksiyasi, onlarin
islubi imkanlar1 va climls strukturundaki yeri genis sokilds tadqiqata calb olunur.
Acar sozlor: Mustafa Zorir,”Siyarin-Nobi”, abids, ovozlik, mona ndvlori,
hal sokilgilori, arxaik sozlor.

Qadim dovrlorin moahsulu olan ovazliklor digor qrammatik kateqoriyalar kimi
uzun tarixi inkisaf yolu ke¢mis, formaca vo monaca doqiglosmis,sabitlogmis vo
dilds yeni keyfiyyatlor qazanmigdir [2, 91].

Molum oldugu kimi gadim tarixe malik olan ovazliklor soxs, asya, hadisa,
olamat, komiyyast, horokot bildiron sdzlori ovez edir. Mustafa Zoririn “Siyerin-
Nabi”asorinin dilinds islonan avazliklorin mena névlorini tadqiq ederkon bir sira
maraqli faktlar miisahidos etdik.

Abidada soxs avazliklerinin islonmasinde  nozars ¢arpacaq forgler yoxdur.
Yalniz hallanarkon adabi dildon forqli olan bir sira xiisusiyystlor meydana ¢ixir.
Bu avazliklarin (I, I, III saxs tok) fonetik doyismasinda hal kateqoriyasi asas rol
oynayir.

Soxs avazlikloari.

I soxsin toki asards ban sozii ilo ifads edilmisdir v biitiin hallarda m samiti b
samiti ilo islonmasi miisahids edilir.Mas.: Ban ol ohdi unudasi degiilom (321b);
Son anlariilla olgil, boni Allaha ismarlagil, goroyim”,— didi (321b); Band> iki kisi
faido goracak nasno yoqdur (169a); Daxi banden ilorii Haq peysmbar, Cohans goldi
vohy issi rasuler (307b); Ciin miisalman olam, diikali bandon yliz dondiirsler
(322D).

Man, son avazliklari ismin yonliik halinda sagir nunla islenir vo baria,safia
kimi oxunur. Mas.: Fatima xatun aydur: “Meysara basia daim bunuii kibi kalacilor

* AMEA Nasimi adina Dilgilik Institutu, Azorbaycan dili tarixi sobosi, aparici elmi ig¢i. Email:
vahidajafarzade@gmail.com
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sOylor”,— didi” (169b); Tutayisursun cahani bimohabs, Sasia xud miilk olupdur
axirat ham (168a); Ol oglani sasia ayalliga gatiirdilor, gabul qilgil (323a).

Bu xiisusiyyat Azorbaycan dilinin qorb qrupu dialekt vo sivalorinds, [1, 93,
95] miasir tiirk dillorinin oksoriyystinds genis yayilmisdir. [3,49,50] Eyni
voziyyati yiyslik halinda da goriiriik. Mas.: Gal, ey Adom atanufi son atasi, Soniifi
canuii gamu candan miigoddom (167b); Soniifi diniii olisor cavidan din, Soniifi
hékmiifi olisor hokmi-mdéhkom (168a).

I soxs comds heg bir dayisiklik nazera ¢arpmur. Niimunoalora nozar salaq: Biz
mal xorc eylaysliim, otrafi - alomdon hiikoma vo otibba’ dovsiireliim, safia ilac
edaliim (326b); Neygiin biza xobar vermadiifi, bizi xizmatiifido bils alub varmadufi
(315D).

II soxs (tok). Isimlor kimi hallanir vo monsubiyyat sokilgisi gobul edir. Mos.:
Obu Coahl ayitdi: Yo’ni biz soni aqil, fohim, zoki kisisiin, deyii gondeardiik (327a);
Otiq irigdi afia sandon avval (294a).

II soxs com. Biz,siz avozliklori do tokds oldugu kimi monsubiyyat, xobarlik
sokilcilari gabul edir vo isimlor kimi hallanir. Hig birisi goliib Qureys i¢ino giriib
aytmadi kim, bu sizifi dinifiliz batil dindiir (306a); Siziifi qarafiudurur konliifiiiz
gbromoazsiz, Anufi¢iin oglufia tolob qilmaq sana yegdiir (305b).

IIT soxs (tok) Abidado III soxs ol soklindos islonir. F.Zeynalov geyd edir Ki,
oksar tiirk dillorindo o, ol soklindo islonir. Ozbok vo uygur dillorinds bu formanin
ul, u, qurgiz dilinds al, yakut dilinds kini, ¢uvas dilinds iss val sokli 6ziinii gostarir
[5, 114]. Nimunolers baxaq: Zira biliirlor kim, ol haq peygomboridiir (320); Ol
bizlim vilaystimiiziifi seadoti vo dovlsti vo barakatidiir — derlor (169b).

H.Mirzozads yazir ki, liglincii soxs avazliyi ismin hal gokilgilarini gabul edib
hallandig1 zaman o-nun a-ya ke¢mosi prosesi 0Oziinii gostorir. Bu xiisusiyyat
bir ¢ox tiirk dillorinin tarixi abidslorinds 6z oksini tapmisdir [4, 173]. Abidado afa,
anufl, afia, ani, andan vo s. sozlar kifayat qadar iglonmisdir. Mas.: Ayitdilar: “Ya
Oba Talib, son biziim seyyidimiizsiin. Biliiriiz kim, son Muhammad bin Abdullahi
saviirsiin, asia qiymazsun kim, ani s0gasiin, sindirasun, var apsom otur, deyasiin
(323a); Anuii niibiivvatine iqrar edesi degiilom (320a); Andan Obu Talib va
qarindaslart birlo comi’i gobayili birlo com’ oldilar (316a).

III soxs comda da bir sira forqli xiisusiyystlor miisahido olunur. “Siyarin-
Nobi” asarinda 111 soxsin comins anlar fonetik variantinda rast galirik.Moas.: Hig
tinmayub durursun, Rasul hazrati anlart Hoq dina da’vat etdigi iciin bu asil sdzlor
sOylomok ma’qul degiildiir (315a).

Qayidis avoazliyi. Abidonin dilinds I, II vo III soxs monsubiyyat sokilgilorini
qobul edon “6z”, hom do “kondu” sdzii ilo ifade olunmusdur. Oz avazliyina qodim
dovr Azarbaycan odobi dilinds, yazili abidslords, eloco do bozi miiasir tiirk
dillorinds rast golirik. Abidonin dilinde do iglonmisdir. Mas.: Boniim 6z nafsiim
ismarladum afia (322a); Bonlim kofilima qorxu diisdi, ayruq tagotiim galmadi,
ussum getdi, axtarildum, ayruq ozimi devsiiromadiim (271b.)”Kondu” sézii
abidodo atributivlik bildirmisdir. ©sords buna asagidaki niimanslords rast golirik.
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Ya gavm, neyciin fiizulluq ediirsliz, horzo sOylersiiz, varuiuz, kondii isiniize
gediifitiz’(310b); Yeno vida’ eyloyiib karidii yerlorina getdilor (305b); Mal anufi xos
yarasur kim, xeyir edo, Kondii shvalin kondii seyr edo (170a); Kondiizino xeyri
yoqdur malinufi, Zabti yoqdur halinufi, shvalinufl (170a); Elmi doxi ¢oq kisi tohsil
edor, Kondiizin xalq iistino tofzil edor (170b).

Isars ovozliyi. Dsyan:i digorlerindon farqlondirmok mogsadils islonan ol isaro
ovazliyi abideds 6z oksini tapmigdir. Osards ol/sol,bu,/su,ela, /dyla, soylo, homan
isaro ovozliklori islonmisdir.H.Mirzozado qeyd edir ki,isars ovozliklori qrupuna
daxil olan ol< o s6zii uzaqda va ya qaibds olan har hansi bir agyani gostormok {i¢iin
islonir. Miasir dilimizds iglonan_0 - nun godim formasi 0l toxminon XVIII asrin
sonlarma qodor dilimizde ¢ox islok olmus va cilimlods, asasen, toyin rolunda
islonmisdir. Lakin bu dovrden, yoni XVIII asrdon sonra sos normalligini itirmis;
yalniz seir dilinda iislubi bir xiisusiyyat kimi kasb etmisdir [4,s.180]. Niimunalora
nazar salaq: Likin ol giinlords ori yogdi (167a); Orligi doxi iki sorh etdilor, Ol
oranlor kim soz ediib getdilor (171a).

Osordo 0l isaro avozliyi giin, zaman sozlari ilo yanasi islondikds iso zaman
moanasini bildirir Mas.: Ol zamanda durdilar, tagildilar (306a).

Bu avazliyi hal vo kamiyyat kateqoriyasinin sokilgilorini qobul edir. ©hadisi-
nabavi doxi bunusi kibi derlor kim, ba’zisiniiil sobabi viirud bu kitabda naql olundi
va ba’zisi din tasti-elminda naql olundi (310a); Nagah bir xorqa adot olsa, bir tas
kandiiys ¢axsa, ya bir agac qarsuiida soyloss, ya tagdan vo ya qayadan {in galso, bu
cismiif, bu canufi, bu aqliifi, bu fahmiifi ol heybotdon hali neca olur? (269b).

Osoardos va digar tiirk dillorinds do  bu avazlik cam sakilcisi gabul etdikds -n
samiti diislir vo miiasir adobi dil iiglin arxaik olan, danisiq dilinde faal iglonon
“bular” fonetik variantt yaranmis olur. Moas.:Zeyd ayitdi: “Hasa, ya Rosulallah,
ban md’minom, miisalmanam, bular kiiffardur (305a); Bularufi Xaliqi kim, raziqi
kim (302a); Bular ayitdilar: “Osman vo ©bdiirrohman va Talhay1 hazir qilifiuz”,—
didilor (306a). Osordo iki fonetik variantda islonmisdir.Mas.: Ol nisanlar, ol
bayanlar, hab bunlar da mécuddur (307a).

Isbu. Abidodo tez-tez tosadiif edilon bu arxaik s6z miiasir dilde islonmir.
Niimunalora nozor salaq: Illa esidorlordi kim, md’minlor Muhommodo iman
gotlironlor, anufl dinino gironlor isbu boyle suyla yunurlar, isbu boyle qiyamo
dururlar va isbu sifatds ritku edorlor, isbu sifotds sticud edarlor (310b).

“Siyarin-Nabi” asorinde miiasir adobi dil ii¢iin arxaik olan §dyla, boyla isara
ovazliklori do islonmisdir. Keyfiyyot,torz monalarini ifads edsn bu sozlor miiasir
odabi dilimizds elo/belo soklinds islonmokdadir. Niimunolors nozaor salaq: Soyla
qijgurdi kim, heybatindon no kim xslayiq kim com’olmiglardi, yena qorxudan,
taraltidan tagildilar (253a); Séyla vardilar, bu gadim dinlaring batildiir, — didilar, —
ol batil dins girdilor (306a); Séyla kim agor dastur olsa, diinya ahli esitmago Allah-
toalanun buyrugi olsa, mogribdon mosrige dogin canlu canavardi (yani canli olan
biitiin moxluqgati—insan vo heyvan na varsa) qalmaya idi”,— didi (272a); Bunlaruii
boyla tanisiq etdiiklori Qureyso yetisdi_(324b); Ravi boylo rovayot edor. Obiil-
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Hason Bokri “Sira” kitabinda bdyla hekayot eylor kim, bir giin Cabrail oleyhis-
salam Haq hozratindan vohy gotiirdi (316a);

Hoaman. Buovazliyo abidodos yalniz bir fonetik varianda rast goalirik. Homan
sOzii fars mongali olub hor hansi bir agyaya isaro etmok magsadilo isladilir. Mas.:
Ol aq bulut parasi1 homan yena Rasuluil listiinds durmisdi (185b); Haman sast As
tez bir naqo dovaya bindi (255); Siz eylo sanmafiuz kim, bon an1 homan dara
¢okarom (317b);

Sol isara ovazliyi. Malumdur ki, arab grafikasinda Js&/ soziinii hom so/, hom
do su/ kimi oxumaq miimkiindiir. Hor iki yazligsda olan avozlik,yoni sol/sul uzaq
moasafoyo isaro etmok mogsadilo isladilir. H.Mirzozado qeyd edir ki, yaxina
nisbaton uzaq, yoni orta masafodo duran ogyaya isaro etmok mogqsadils igladilon
ovazliklordon biri do sol<sul-dur). Miiasir Azorbaycan adobi dilinds vo  sifahi
nitqde iglonmir. Dilimizin tarixi abidslorinin dilinde ol vao sol avezliklorinin
paralel islondiyi toxminon  XVIII asro godor davam etmisdir. [4,181]. Mas.:
Allah-toala omri ilo so/ dom igindo Fatima xatunufi nitqi dutuldu, macal vermadi,
oyal viicuda goldi, yers endi, diisdi(243a); Andan Obu Qubeys tag1 doxi sol/ at
kisnar kibi siitheyl urdu, kignadi (239b).

Sual avazliyi. Kim. Insan anlayis1 bildiron asyan1 avoz edir, hallanir, comlenir,
climlonin miibtadasi va xabari olur. Ayitdi: “Oyyiihal — qail kimsiin va na kisistin?
(273a); Arada kim oldiirdiigi ma’lum olmaya, gan bohaya kosolor, bir qan boha
degiil, bifi gan baha veraliim (325a). Fikr eds miilkii vo mali noldugin,Ogli, qizi,
mal1 kima qaldugm (170a); ©bu Cohl ayitdi: “Ya malumuzi kims inanalum”
(206a). Can nadiir? Cana can olan kimdiir? Ol ocab elmi Mustafa bildi (165a);
Qureys ululart ayitdilar: “Ol xatuni biliirmisinkim, kimdiir? ”— didilar (168b).

No. Bu oavozlik canli vo cansiz agya adlarinin yerinds islonir.Xadico xatun
sordi: “Ya seyyidoe, is vo giic hacot nodiir, no mogsuds goldiifi, no maslohat
vardur?” (309a); Voraqo ayitdi: “Ya Xoadica, no xobor gotiirdiin vo na bosarato
goldiin?”— didi (279b).

No ovozliyi ¢ixighiq hal sokilsisi qobul etdikdo haradan? s6zii ovezindo
islonir.Mas.: Xadico ayitdi: “Ya qissis, nadan biliirsiin kim, bu ulu peygombor
olisordiir” (168a); ©bu Ubeydo ayitdi: “Ya Otiq, noden bildiifiiiz kim, afia gdkdon
vohy endi, Quran miinzal old1?(307a).

Osordo no  sual avozliyi hal, komiyyat, xaborlik sokilsilori do gobul edir.
Andan Xadico xatun sordi, ayitdi: “Halufl nadiir, shvalufi necadiir? ” — didi (272a).

Nato/nets - nega, no gader, na ciir.

Bu ovozlik Mustafa Zoririn “Fiituhiis-Sam” asorinds, Nosiminin dilinds,
”Osrarnama” asarindo  vo’Giilsoni-raz” kimi torciimo osarlorinds islonmisdir.
Abidodo islonon niimunoloro nozor salaq: Sdylo kim Baoni-Israil peygomborlori,
ovval Musa bin Imran vo Isa bin Maryom daxi xolifatii Allah, Davud peygombor
ogli Siilleyman peygombar, doxi Zokeriyys ogli Yohya (salavatullahi sleyhim
acmoain) nata kim bunlara vohy goldi, kitab miinzal old1 (311b); Gérmozmisin bu
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oqli- moasi neta qagar, Qagan kim esidiir iso avazi argonui (271b); Bon neta soniii
gibi peygomboriii s6hbatini, xizmatini qoyayim (305a)

Niya. Buhayra giildi, niya giildiigiine pesiman oldi, agladi (203a); Qureys
comi’isi ogli ilo qiz1 birls gérmadilormi? Niys inkar edsrlor?(307b).

Noya. Ya Muhommad, safa no vaqio goldi, no ziyana satagdufi vo naya
ugraduii?(270b); Ta gors kim, sorancam naya ancam olur (168a).

Neca. Neco sual avazliyine aid abidedon istonilon gader niimuns vermoak olar.
Yenos ol topraq ki govharsiizdurur, Neca su igar is9, susuz durur ((170b); Gal imdi
g0r bu yer yiizin daxi, Necs doryavii tag vo neco sohra (302a);

Neg¢a. Ne¢a zamanlardur kim Muhommad bu vaqtin biziim qatumuza galdugi
yoqdur (313b).

Nigiin. Nigiin koiliifiiziin gozi yumulmis,Sizi nadan, cahil, kor qilmis (166b);
Neciin oqliifi kem olur, goziifi oma (302a).

Neyciin. Ayitdilar: “Ya Obu Talib, ya seyyid, neygiin kondli qavmifiden yiiz
dondoriirsiin, Qureys ululart safia miit’i olurlar, soniifilo galiirlor (325b); Siz neygiin
bufialursuz, tarliganursuz?— didi (312a);

Qacan. Kisiniifi afilayimazsuz s6zini,

Qagan afllayisiz pas kondiizini? (166b); Govhori yoq kisi gagan bay
olur,Miimsikii mii’cib sofl isi vay olur (171a); Qacan Rasul Makks sohrini foth
eyladiigindo Abbas dina girmisdi, miisalman olmisdi (320a); Qagan vohy xobarin
verdi, niiblivvat do’vatin qildi, ravamidur kim biz ani tokzib qilavuz (307a).

Qanda. Yoxsa zatin ganda fohm edasiin,Oqlils bir xayal vohm edasiin (164b);
Qureysiifi ¢orisi hor ganda varursa, miizoffor vo monsur oldugi diismonlorimiiz
moghur oldugi anufi keramatindon, mé’cizatindandur,— didi (204a); Qanda banzar
giil yafiag1 rongins, Hasa kim, ay ola, ol ylizden miinir (276a).

Qangqi. Andan ayitdi: “Bu r2’y, bu tadbir gang: dovlatsiiz kisiniindiir (323a).

Qancaru. Miiasir adabi dilds islonmayan bu s6z “haraya” menasini ifads
edir. Dilimizin tarixindon gancaru // xancar1 // hancart soklindo msalum olan bu
avazlik garb grupu dialekt va sivalari ligiin saciyyavidir. Abidodo gancaru fonetik
variantda 06z oksini tapmigdir. Qancaru kim ol seadatlii doproniirdi, ol bulut doxi
bilo dopraniir (199b);Hey qavm, dolimisiiz, oqliiniiz qancaru getdi (323a); Ya
qavm, siz daliimisiz, aqliifiliz qancaru varadi (254b).

Tayin avazliyi. Digor yazili abidslords oldugu kimi M.Zaririn “Siyariin-Nabi”
asarinda do gamu avazliyi istiinliik togkil edir.

Qamu. Mas.: Qamu tohsil oldimi bihasil,Kibrilo sanma kibriya bildi (165a).

Hor. Hor toyin ovozliyi do  asordos an islok avozliklordondir. Har kisiniif
kim nutiq natiqdiir, Har nofas bil zakir olsa garak (164b).

Ciimla. “Siyariin-Nabi” asarinda dilimizin tarixindon malum olan arab mon-
soli “ciimlo” soziino do tosadif edilir. Bu séz hamu, biitiin ovazliklorinin
sinonimi kimi ¢ixig etmisdir. Mos.: Ciimla moxluq ola momur, son omir, Bu gamu
ululugiyla, ey ©Omin (276b). Gostardiyimiz niimunads ham ciimlo,hom do gamu
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ovazliyi iglonmisdir. Son sanma qorxudan gedor usst Muhommadiif, Oslino dondi
ctimla hovas oldi raciun (271Db).

Qeyri-miidyyan avazliklar

Kimsa. Bu avazlik molum olmayan hor hansi bir subyekti  bildirir.Kimsa ana
giic etmoz (324b); Lat, Uzza dinini tork eylodiifiiiz, deyii bunlara kimsa covab
etmadilor (311b); Diriga oql afillamaq diikendi, Esitmoz kimsa bir arif kelamin
(269D).

Biri/birisi. Xolilov $.X. qeyd edir ki, migdar sayindan va III soxs monsu-
biyyet sokilgisindon omolo golon bu avezliklor imumilikdon daha cox hisso
anlayis1 ifado edir. Bozon biri, birisi sozlori “hor” toyin ovozliyi ilo iglonir
[2,107]. Niimunalara nozor salaq: Anlar doxi har birisi bir adi ballii bir gabilaniifi
pohlavanlaridur (308b); Ol Makkads Zeydls goriison Zeydlo bulusan comaotdon
Zeydi birisi gordi, tamdi, varub Zeydiin atasina v anasina xabar verdi (304b).

Bazisi. Ba zisi kim figh elmins toslliiq dutar, fiigoha andilar, ba zisi ohli-tofsir
tofasirlorinds zikr etdilor (310a).

“Siyarin-Nabi” asorinds hor kim, har biri, he¢ kimso vo s. geyri - miioyyan
ovazliklor sintaktik tisulla diizolmisdir.

Hor kim. “Hor” toyin avazliyi “kim” sual ovazliyi ilo birlikds islonarak geyri-
miioyyan avazlik amoale gotirir. Mas.: Hor kim avval nadiir fona bildi, Ol haqgigst
nodiir, baga bildi(164b); Homzo ayitdi: “Imdi, ey Qureys comaati, biliifiiiz sdylo
kim hor kim Muhommodo qoasd edorss, ami degiil, comi’i Qureysi qilicdan
kegtirirom”,— didi (325b); Hor kim misilman olurdi, ogurlayin goliirdi, iman
gotiirlirdi (313a); Son doxi hor kim safa iman gotiirse, miisolman olsa, anlara doxi
ogratgil (280a).

Abidads biri, birisi sozlorinin “har” toyin ovazliyi ilo iglonmaesine tosadiif
edirik.

Hor biri. Hor biri kondii moslohotine getdilor (324b); Hor biri kondii
martabalii martabasinds oturdilar (319).

Hor birisi. Anlar doxi oranlordiir, har birisi bir ulu pshlovandur(312b); Anlar
doxi Aar birisi bir ad1 ballii bir gobiloniin pahlovanlaridur (308b); Erts bir giin hor
birisi bir comaat uydura, lizarimiiza gatiiralar, bir ¢ari olalar (302b).

He¢. Heg avazliyi soxs vo hadisonin inkarini bildirir.Niimunslors nozar salaq:
Hi¢ bu hesab hesablamadilar, aqibat ondisslik_qilmadilar (306a); Hi¢ aya itlor
iiridiigliniifi tin1 iromi, Ya fili bir qarinca nets eylaya zabun (271b).

Hec kimsa: “Ya Xadico, ya sondon bir peygombar viicuda goliserdurur, ya son
bir peygombeor ilo avlonisarsiin, omma bu diisiiii he¢ kimasnaya xabor bildirmogil”,
— didi (167a); Bu sirri hi¢ kimsaya bildiirmadilor (278b); Ol azim sirri hi¢ kimsa
bilmozdi (272b).

Filan. ©rob monsali olan bu s6z ogya vo saxsin geyri-miioyyanliyini bildirir.
Abidanin dilinds az islonmisdir. Filanusi oglim alub kandiifia ogul eylagil, deyasiz
(323b); Sad bin ©bi Vaqqas fiilan ogh fiilanusi bir dovs inciki birlo urmis, basini
yarmis, qizil gana bulasmis us sohro gotiirdilar, didiler (311a).
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Qeyd etmoliyik ki, belo geyri-miioyyon ovozliklor hom forma, hom do
mozmunca biitiin dévrlordo sabit qalmigdir.

Mustafa Zoririn “Siyorin-Nobi” asorinin  dilinds islonen  ovozliklorin bir
qismi Miiasir Azorbaycan dilinden forqlonmir, dilimizin tarixinden molum olan
digor bir qismi iso arxaiklogorak abidslorimizds 6z oksini tapmisdir.
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CEMAHTUKA MECTOMMEHMM B KJIACCHYECKOWM PEJIMTUO3HOMN
IPO3E (HA MATEPHUAJIE ITPOU3BEJEHUSI MYCTA®BI 3APUPA « CHMAAP
AH-HABN»

PE3IOME
B crarbe paccMarpuBarOTCsi MECTOMMEHHSI U MX CMBICIIOBBIE BUJbI B ITPOHM3BE/IC-
o Mycrtadper 3apupa «Cuepen-Habn». PackpbiBaeTcst ceMaHTHKa YHNOTPEeOISI€MBIX B
NPOU3BE/ICHUH MECTOMMEHH, OMpe/eNseTcss NPOUCXOXKIECHHE Pa3IMYHbIX (OpM, BO3HHU-
KaloOIUX I[IPHU CKJIOHEHWH, B YaCTHOCTH, CTPYKTYpa U KOMIIOHEHTBI CIIOXXHBIX MECTOMME-
HUH, a Takke OOBACHSACTCS WX ATHMOJIOTHS. B craThe mccrieayroTcst (QyHKIIHOHAIBHO-
CEMaHTHUYECKUE OCOOCHHOCTH BCTPEYAIOIIUXCS apXaUYHBIX MECTOMMCHUH W BBISBISFOTCS
CIIeZIBl HEKOTOPBIX U3 HUX B COBPEMECHHOM s3bIKe. BHYTpUTEKCTOBAsI CBA3yrOMIast (DyHKITHS
JUYHBIX W YKa3aTeNbHBIX MECTOMMEHHH, WX CTHIUCTUYECKHE BO3MOXKHOCTH U MECTO B
CTPYKTYpE TPEATIOKCHHUS.
KuoueBbie cinoBa: Mycmagha 3apup, «Cuepen-Habuy, namamuuk, mecmoumenue,
CMBICTO8bIE BUODL, NAOEHCHbIE OKOHUAHUA, ApXAUYHble Cl08d.

THE SEMANTICS OF PRONOUNS IN CLASSICAL RELIGIOUS PROSE: BASED

ON THE MATERIALS OF MUSTAFA ZARIR’S SIYAR AL-NABI

SUMMARY

The article deals with the pronouns used in Mustafa Zarir’s Siyer-i Nebi and their
semantic types. It reveals the semantics of the pronouns, identifies the origin of the various
forms that emerge during declension, particularly the structure and components of com-
pound pronouns, and explains their etymology. The functional-semantic features of the
archaic pronouns encountered in the text are examined, and the traces of some of them in
the modern language are identified. The article also extensively investigates the intratextual
linking function of personal and demonstrative pronouns, their stylistic potential, and their
role in sentence structure.

Keywords: Mustafa Zarir, "Siyer-un-Nabi", monument, pronoun, semantic types,
case suffixes, archaic words.
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